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Montageanleitung
Installation instructions
Instructions de montage
Instrucciones de montaje
Istruzioni di montaggio
Montage-aanwijzing
Monteringsanvisning
Instruções de montagem
Instrukcja monta�u
Montážní návod
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Änderungen des Liefer-
umfanges vorbehalten.
Design and specifi cations sub-
ject to change without notice.
Sous réserve de modifications.
Se reservan las 
modificaciones respecto al
volumen de suministro.
Ci riserviamo il diritto di 
apportare modifiche al contenuto 
della fornitura.
Wijzigingen in leveringsomvang 
voorbehouden.
Ändringar av leverans-
omfattningen förbehålles.
Reservado o direito a alterações 
do material fornecido.
Zastrzegamy sobie prawo zmian 
zakresu dostawy.
Zm�ny r  ozsahu dodávky vyhrazeny.
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Hinweis:
� Lesen und beachten Sie beim 
   Einbau die Montageanleitung 
   und ggf. die abgebildeten 
   Sicherheitssymbole.
� Lassen Sie beim Arbeitsschritt 
   3 die Ober� äche vollständig 
   trocknen.
��Verwenden Sie nur die 
   mitgelieferten Montagemittel 
   bzw. -teile. Volkswagen Zubehör 
   emp� ehlt, den Einbau von 
   einem Volkswagen Partner oder 
   einem Fachbetrieb durchführen 
   zu lassen. 
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Note:
�  Always read and observe the 
    installation instructions and the 
    safety symbols when installing.
� Ensure the surface is 
    completely dry for work step 3.
��Use only the installation 
    materials and/or parts supplied. 
    Volkswagen Accessories 
    recommends that the 
    installation is carried out by a 
    Volkswagen dealership or a 
    quali� ed workshop.
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Remarque :
�  Lisez et respectez lors du 
    montage, les instructions de 
    montage et les symboles de 
    sécurité évent. indiqués.
� Lors des opérations de travail 
    3 laisser sécher entièrement 
    la surface.
��N'utilisez que les éléments et les 
    pièces de montage fournis. 
    Volkswagen Zubehör 
    recommande de laisser faire le 
    montage par un partenaire 
    Volkswagen ou par un atelier 
    spécialisé.
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Nota:
�  Durante el montaje, lea y 
    observe las instrucciones de 
    montaje y, dado el caso, los 
    símbolos de seguridad 
    representados.
� En el paso 3, deje que la 
    super� cie se seque por completo.
��Utilice únicamente los medios y 
    piezas de montaje suministrados. 
    Volkswagen Zubehör recomienda 
    solicitar el montaje a un 
    concesionario Volkswagen o a 
    una empresa especializada.  
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Avvertenza:
�  Per il montaggio leggere ed 
    osservare le istruzioni di 
    montaggio ed eventualmente i 
    simboli di sicurezza raf� gurati.
� Lasciare asciugare 
    completamente la super� cie 
    quando si procede alle fasi di 
    lavoro 3.
��Utilizzare soltanto i mezzi e le 
    parti di montaggio forniti in 
    dotazione. La Volkswagen 
    Zubehör raccomanda di far 
    eseguire il montaggio da un 
    rivenditore Volkswagen o da 
    un'of� cina specializzata.  
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Opmerking:
� Lees bij de montage de 
   montagehandleiding door en 
   neem deze samen met de evt. 
   afgebeelde veiligheidssymbolen 
   in acht.
� Laat bij werkstap 3 het 
   oppervlak volledig drogen.
��Gebruik alleen de meegeleverde 
   montagemiddelen resp. 
   -onderdelen. Volkswagen 
   Zubehör adviseert, om de 
   montage te laten uitvoeren door 
   een Volkswagen partner of een 
   erkend bedrijf.  
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Observera:
� Läs och följ monterings-
   anvisningen och de avbildade 
   säkerhetssymbolerna.
� Låt ytan torka helt vid arbetssteg 3.
��Använd endast medföljande 
   monteringsmedel och -delar. 
   Volkswagen Tillbehör 
   rekommenderar att monteringen 
   utförs av en Volkswagenpartner 
   eller en auktoriserad verkstad. 
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Nota:
� Leia e observe durante a 
   montagem as instruções de 
   montagem e, se aplicável, 
   os símbolos de segurança 
   representados.
� Deixe secar totalmente a 
   superfície nas etapas de 
   trabalho 3.
��Utilize apenas os meios e peças 
   de montagem fornecidos. A 
   Volkswagen Zubehör recomenda 
   que a montagem seja realizada 
   por um concessionário 
   Volkswagen ou uma o� cina 
   autorizada.  
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Wskazówka:
� Przeczyta� i podczas monta�u 
   przestrzega� instrukcji 
   monta�u i ewentualnych symboli 
   bezpiecze�stwa przedstawionych 
   na rysunkach.
� Przy kroku 3 powierzchnia 
   powinna by� ca�kowicie sucha.
��Stosowa� tylko za��czone 
   �rodki i cz��ci monta�owe. 
   Firma Volkswagen Zubehör 
   zaleca, aby zleci� monta� 
   partnerowi Volkswagena lub 
   autoryzowanemu warsztatowi. 
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Upozorn�ní:
� P�e�t�te si montážní návod a 
   b�hem montáže jej dodržujte, 
   pop�. si všímejte vyobrazených 
   bezpe�nostních symbol!.
� P�i provád�ní pracovního kroku
   3 nechte povrch d!kladn� 
   vyschnout.
��Používejte pouze montážní 
   prost�edky resp. díly, které byly 
   sou�ástí dodávky. Volkswagen 
   Zubehör doporu�uje nechat si 
   montáž provést u n�kterého 
   partnera Volkswagen nebo v 
   odborném servisu. 
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